Pide al Secretario General se sirva:

1. Preparar, en colaboraciéon con la Organiza-
cién Internacional del Trabajo y con los demas
organismos competentes, una breve documenta-
cion sobre la materia que trate en particular de:

a) Los caracteres esenciales de las disposiciones
legislativas o de otra indole tomadas en favor de
la vejez, especialmente en paises que posean sis-
temas completos de seguridad social para la
vejez, inclusive cajas de pensiones para la vejez;

b) El efecto de tales disposiciones sobre el
nivel de vida de la vejez;

2. Someter a la Comision de Asuntos Sociales
y 2 la Comision de los Derechos del Hombre, en
un proximo periodo de sesiones, la documenta-
cién preparada y

Pide a dichas Comisiones se sirvan informar
al respecto en un periodo de sesiones ulterior del
Consejo.

199 (VIII). Cuestién del procedimien-
to de eleccion de los miembros
de la Comisién de Estupefacientes

Resolucion del 2 de marzo de 1949
(documento E/1205)

El Counsejo Econémico y Social,

Towmando nota de la recomendacion aprobada
por la Comisiéon de Estupefacientes, en su tercer
periodo de sesiones’,

Refiriéndose a su resolucién 159 (VII) G,
aprobada el 10 de agosto de 1948,

Teniendo presente la necesidad de asegurar la
continuidad del funcionamiento de dicha Comi-
sion y de su mesa,

Considerando el interés especial que tienen en
la fiscalizacién internacional de estupefacientes
los principales paises productores y fabricantes de
estupefacientes, asi como los paises donde el tra-
fico ilicito de estupefacientes constituye un grave
problema social,

Consciente de la importancia que reviste la
cooperacién de todas las naciones en este esfuerzo
humanitario, por la presente resolucion

Enmienda el parrafo 4 de su resolucion 1/9 del
16 de febrero de 1946 que quedara redactado en
la forma siguiente:

“4, La Comisién estard compuesta de quince
(15) Miembros de las Naciones Unidas que sean
paises importantes desde el punto de vista de la
produccién o de la fabricacién de estupefacientes,
o paises donde el trafico ilicito de estupefacientes
constituya un grave problema social.

“Los diez (10) Miembros siguientes, que son
de primera importancia en dichos campos, son
nombrados miembros de la Comisién por un
periodo indefinido, hasta que sean reemplazados
por decisién del Consejo Econdmico y Social:

“El mandato de los otros cinco (5) Miembros
durard tres afios. Estos Miembros seran re-
elegibles. Los cinco Miembros siguientes son
nombrados miembros de la Comision por un
periodo de tres afios:

empezara el dia de la sesiéon de apertura del
periodo de sesiones que seguird a su eleccién y
terminara la vispera de la sesion de apertura del

* Véase el documento E/799, pagina 8.

~

periodo de sesiones que seguird a la eleccion de
sus sucesores.”

Decide que la presente enmienda no se aplicara
retroactivamente a los Estados que son actual-
mente miembros de la Comisidn y no fueron
nombrados por un periodo indefinido, y que la
duracion de su mandato se extenderi hasta la
sesion de apertura del periodo de sesiones que
seguira a la eleccion de sus sucesores; y

Enmienda el parrafo 6 de su resolucion 1/9 del
16 de febrero de 1946 que quedard redactado en
la forma siguiente:

“6. El Consejo ruega a los siguientes Gobier-
nos se sirvan designar un representante cada uno
a fin de constituir la Comision, conforme a las
disposiciones del precedente parrafo 4:

200 (VIII). Informe anual del Comité
Central Permanente (Estupefacien-
tes)

Resolucién del 2 de marzo de 1949
(documento E/1203)

El Consejo Econémico y Social
Toma nota del informe sometido por el Comité
Central Permanente sobre las Estadisticas de

Iistupefacientes correspondientes a 1947, y sobre
los trabajos del Comité en 1948

201 (VII). Disposiciones administra-
tivas adoptadas entre el Consejo
Econémico y Social y el Comité
Central Permanente (Estupefacien-
tes)

Resolucion del 2 de marzo de 1949
(documento E/1202)

Il Consejo Economico vy Social,

Tomando nota de las disposiciones referentes
al Comité Central Permanente, contenidas en el
Capitulo VI del Convenio relativo a los estupe-
facientes firmado en Ginebra el 19 de febrero de
1925, y enmendado por el Protocolo del 11 de
diciemibre de 1946 que transfirid a las Naciones
Unidas ciertos poderes y funciones anteriormente
conferidos a la Sociedad de las Naciones,

~Adwvirtiendo las propuestas preparadas por el
Comité Central Permanente respecto a las disposi-
ciones administrativas que figuran en el Anexo
A de su Informe al Consejo Ilconomico y Social
sobre las estadisticas de estupefacientes correspon-
dientes a 1947 y sobre los trabajos del Comité en
19481,

cdvirtiendo que el Secretario General, en su
calidad de mas alto funcionario administrativo de
lIa Organizacidén, es responsable ante la Asamblea
General en lo referente a los asuntos administra-
tivos v financieros,

Reconoce su obligacion de garantizar la inde-
pendencia del Comité Central Permanente en el
desempefio de sus funciones técnicas;

Aprueba las disposiciones administrativas pro-
visionales adoptadas entre el Comité Central Per-
manente y el Secretario General con respecto
al presupuesto del Comité y a su personal actual;

Pide al Secretario General se sirva:

a) Tener presentes las disposiciones del Capi-

"Vease ¢l documento E/OB/4.



